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Su VIDA

Después de una corta y grave enfermedad fallecid el dfa 2 de noviembre de
1972 el Prof. Dr. Giinter Zimmermann, catedrdtico de Estudios America-
nistas y Director de la " Arbeitsstelle fiir Altamerikanische Sprachen und
Kulturen' (Instituto de Investigaciones de Lenguas y Culturas de la América
Indigena), uno de los americanistas mas famosos del mundo moderno de habla
alemana,

Nacid el 11 de septiembre de 1914 en Danzig (Prusia occidental). Iba ain
al colegio cuando ya se despertd su interés en lo que habria de ser la obra
de su vida. Su curiosidad por complicados problemas 1dgico-matemdticos
fue atrafda por una publicacidn de Paul Schellhas, uno de los primeros in-
vestigadores de la cultura maya, y dirigida hacia el campo de los textos jero-
glificos mayas, repletos de datos astrondmicos y otras combinaciones nu-
méricas. Sus primeras dos publicaciones son testimonio de su labor cien-
tifica naciente.

En 1933 inicid el estudio de la Historia Moderna en la Universidad Técnica
de su ciudad natal. Continud luego este estudio en las universidades de Berlin
y Viena, agregando como ramos secundarios la etnologia y la antropologia
fisica. Esta combinacidn de ramos le parecid ser el mejor compromiso en-
tre intereses personales, practicabilidad y perspectivas profesionales. En
todo caso, desde el punto de vista de hoy, era una buena condicidn previa pa-
ralaformacidndeunamericanista de orientacidn etnohistdrica. Sobre todo
la sélida educacidn en historia habrfa de imprimir un sello inconfundible a
su labor cientifica hasta la hora de su muerte.

En 1937 empezd una disertacidn sobre '"La crdnica de Carlos V de Alonso
de Santa Cruz". Por entonces Giinter Zimmermann ejercitd y demostrd su
capacidad préctica‘y técnica en el campo de la antropologia fisica con una
serie de investigaciones antropométricas. Al mismo tiempo empero continud
también sus trabajos relacionados con los jeroglificos mayas, contribuyendo
a los descubrimientos de J.E.S. Thompson y J.E. Teeple con una sdlida
base método-técnica.

Enel cursode su estudio en Berlin, sus intereses americanistas, concen-
trados primeramente en los jeroglificos mayas, fueron extendiéndose - gra-
cias a las sugerencias de los profesores Walter Lehmann, Walter Kricke-
berg y, sobre todo, Konrad Theodor Preuss - hacia el estudio del drea de
México central. En este campo comenzd a destacarse otra habilidad innata
de Giinter Zimmermann, como ser su capacidad casi fenomenal para el apren-
dizaje de idiomas. Su participacidn en los cursos de azteca cldsico de Kon-
rad Theodor Preuss cimentaron la base para la formacién de uno de los es-
pecialistas en lengua y cultura azteca mds famosos de nuestro tiempo, por
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lo menos en Europa. Suconcienzudo estudio de la historia acaso le haya pro-
vocado la impresidn de que los estudios americanistas, en especial los de
México central, sdlo pueden ser practicados mediante el conocimiento y la
evaluacidnde las fuentes escritas en lengua azteca. Esto se confirma con el
hecho que durante toda su vida su interés cientifico en el azteca era mds bien
filoldgico que linguistico.

El ano 1939 trajo consigo una interrupcion de diez anos de su curriculum
cientifico. Razones econdmicas {la muerte de su padre) le obligaron a acep-
tarunempleopara ganardinero, y a fines del ano le enrolaron en el ejército
por todo el curso de la guerra, al término de la cual cayd prisionero por
cinco anos en la Unidn Soviética. Pero ain el duro tiempo de cautiverio,
Giinter Zimmermann supo aprovecharlo, gracias a su diligencia y habilidad
lingiifstica enprode sueducacidncientifica. Se dedicd al aprendizaje del ru-
so y fue designado intérprete por la direccidn del campamento. Sdlo en di-
ciembre de 1949 le pusieron en libertad, pudiendo reunirse con su esposa
Dorothea, con quien se habia casado en los Gltimos dias de la guerra durante
una breve licencia de 14 dias.

Habiendo tenido que interrumpir su estudio por diez anos y encontrandose
frente al hecho de que toda la documentacidn para la elaboracidn de su tesis
se habfa perdido, se vid obligado a comenzar otra vez por el principio. Sin
embargo, sus manuscritos de investigacidn sobre los jeroglificos mayas,
salvados de las peripecias de la guerra, y la ayuda del famoso etndlogo e
historiador, especializado en los mayas, Franz Termer(Hamburgo) le brin-
daronlaposibilidad de escribirunatésis totalmente nueva, esta vez relacio-
nada con el campo de su interés primordial. Ya a comienzos del ano 1952
presentd su disertacidn sobre el tema: '"Formen- und Begriffsanalyse der
Hieroglyphenderdrei Mayahandschriften, mit besonderer Beriicksichtigung
der Dresdner Handschrift" (Andlisis formal y taxondmico de los jeroglificos
delos tres manuscritos mayas, atribuyendo especial importancia al Cddice
de Dresden), por la cual recibid la nota "excelente!" .

Luego siguid una época durante la cual, por falta de profesién adecuada a
su formacidn académica, tuvo la posibilidad de concentrarse totalmente en
el perfeccionamiento de sus conocimientos y en la realizacidn de investiga—
ciones. Esto fue posible gracias a becas concedidas por la '"Deutsche For-
schungsgemeinschaft" (Fundacidn Alemanapara la Investigacidn) y la ciudad
hansedtica de Hamburgo, as{ como un empleo temporal de bibliotecario en
la Biblioteca de la Universidad, Estos cinco a ocho anos constituyen el pe-
rfodo mds fecundo de suvida cientifica, en el que logrd publicar més de diez
trabajos. Sus actividades durante este tiempo se centraron en: la continua-
cidn y perfeccionamiento de sus trabajos sobre la escritura maya y, como
tema nuevo, el estudiodelas lenguas mayas, especialmente de las del grupo
quiché-cakchiquel, pero también del yucateco.

Talcomoenelcasodel azteca, a Giinter Zimmermann le interesaba prin-
cipalmente el estudio de las fuentes y el completamiento del 1éxico. Particu-
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larmente en cuanto se refiere a las lenguas del grupo quiché, con preponde-
rancia de traducciones de tercera y cuarta mano de los pocos textos publi-
cados, yla falta de orientaciones sobre las fuentes dificilmente accesibles,
le parecia necesario iniciar el estudio desde sus propios comienzos, como
ser investigar qué fuentes hay, examinar su eventual interdependencia y re-
sumir sus informaciones, ademds de procurarse las fuentes mds importan-
tes en forma de fotocopias y, en tercer lugar, extraer y recopilar sus in-
formaciones. Sus estudios de lenguas mayas prevalecian hasta alrededor de
1955, Continud luego este trabajo hasta su muerte, pero sdlo en segundo lu-
gar. Porlodemads, Ginter Zimmermann acostumbraba, segin parece haber
sidounapeculiaridad de é1, dedicarse de manera exclusiva a un proyecto sdlo
en ladificil fase inicial, dejando correr la rutina posterior al lado de otros,
nuevos proyectos.

Afines de la década del 50, Giinter Zimmermann retomd un campo de in-
terés antiguo, que le habfapreocupado a finales de la década del 30: la etno-
historia y los problemas bibliogrdficos de México central. Sus profundos
estudios en este campo culminaron en el trabajo para su habilitacidn: "' Das
Geschichtswerk des Domingo Mundn Chimalpahin Quauhtlehuanitzin" ( Las
obras histdricas de Domingo de Mundn Chimalpahin Quauhtlehuanitzin). El
autor Chimalpahin le interesaba a Giinter Zimmermann en primer lugara
causa de la importancia que tenfa su vasta obra para la historiografia de
México central, Pero, probablemente también le interesaba porque las obras
de este autor habian sido poco consideradas por los historiadores y casi no
fueron traducidas, lo que le proporciond un estimulo especial para el exce-
lente conocedor de la lengua ndhuatl que fue Giinter Zimmermann. Segun sus
propias palabras, él era capaz de leer un texto azteca por dificil que fuera
como si se tratarade un periddico alemén (de lo cual did prueba muchas ve-
ces en sus clases), lo que le permitia extraer informaciones en poquisimo
tiempo. Asf logrd presentar su trabajo de habilitacidn completo en 1960,

Y adurante su trabajo de habilitacidn, Giinter Zimmermann habia comen-
zado con lecturas sobre temas americanistas en el Seminario de Etnologia
dela Universidad de Hamburgo. En 1963, después de la jubilacién del Pro-
fesorDr. Franz Termer, le nombraron profesor extraordinario, y en 1965
catedrdtico de la especialidad " Alt- Amerikanistik" (Estudios Americanistas)
y Director del nuevamente fundado Instituto de Investigaciones de Lenguas
y Culturas de la América Indigena. Por su esfuerzo personal en la organiza-
cidén de la biblioteca del Seminario, el ofrecimiento de una vasta gama de
lecturas y la participacidndirecta de los estudiantes en sus proyectos de in-
vestigacidn, Giinter Zimmermann convirtid el Instituto de Hamburgo en un
centro de estudios mesoamericanistas.

Su trabajo cientifico en los afios 60 se centrd en la investigacidn de los da-
tos astrondmicos en los textos jeroglificos mayas, especialmente en la com-
paracién de los datos mayas con las informaciones de la astronomia, bus-
cando el contenido intrinseco de las informaciones manuscritas. Estos tra-
bajos eficientes y meritorios, que en su mayoria fueron o serdn publicados,
fueronposibles gracias a la buena colaboracidn con astrénomos de varios ob-
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servatorios (Hamburgo y Darmstadt), conel planetario de Hamburgo y, ade-
mds, con expertos en computacién como los Drs. Baer y Manfred Kudlek,
Es asf como la astronomfa maya, que constituia su campo de interés mds
antiguo, resultaraa finales de su vida una de sus ocupaciones mds fecundas
y exitosas,

Sinembargo, ensus tltimos anos se concentrd Giinter Zimmermann tam-
bién en un campo totalmente nuevo aunque tipico para él: la lengua otomi
cldsica. Como en las lenguas mayas y azteca, él se procurd una vista de con-
juntode las fuentes mds o menos escondidas, sus conexiones e informacio-
nes. Consiguié fotocopias de los textos y vocabularios mds importantes y
comenzd, como era su modo de trabajar, a traducir textos y analizar voca-
bularios simultdneamente. Lo que resultaba eran un catdlogo de vocablos
analizados, conocimientos intuitivos de gramdtica y la habilidad de traducir
bienydeexplicar textos. Lo que nos queda después de su muerte son el ca-
tdlogo y algunas noticias de sus explicaciones dadas durante las lecturas y
conversaciones privadas. Algunas cosas seran publicadas en el curso de la
edicidn de sus obras pdstumas.

Durante los Gltimos tres a cuatro anos de su vida, Giinter Zimmermann
se retird de los trabajos activos, concentrandose en facilitar a sus discipulos
el acceso a proyectos de investigacidn y prestandoles apoyo cientifico y or-
ganizatorio. Asf, gracias a su participacidn en la fundacidn y organizacidn
enproyectos dela ""Deutsche Forschungsgemeinschaft! tales como el "Pro-
yecto Alemén de Puebla-Tlaxcala! y el "Sonderforschungsbereich 14", jd-
venes americanistas alegmanes tuvieron y tienenoportunidad de participar en
estas importantes empresas multidisciplinarias. En circunstancias que él
hubo de comenzar su carrera cientifica entrando en un terreno enteramente
nuevo, sinapoyo institucional ni financiero, pudo en cambio, a finales de su
vida, facilitar a sus discipulos la continuacidn de los trabajos en el punto
donde éI tuvo que dejarlos.

SU LABOR CIENTIFICA

Si bien los multiples problemas sobre los cuales habfa trabajado Giinter
Zimmermannabarcantodo el espectro de lo que incluye los estudios ameri-
canistas, y algo mds, podemos reducirlos a dos temas fundamentales, que se
unen ademas en la respuesta a una sola interrogativa cientifica. Estos dos
temas fundamentales son: los textos jeroglificos mayas y los textos escritos
con caracteres latinos enlenguas indigenas. Asi las fuentes principales para
todo su estudio las constitufan testimonios escritos por mano de indigenas
mesoamericanos .,

Como los textos jeroglificos se componen de datos matemadticos y astro-
ndmicos, que podemos leer aunque no del todo comprender, y de jeroglificos
"temdticos'' queaunno podemos leer con excepcidn de unas pocas hipdte-
sis parciales, sus estudios-de la escritura maya se pueden dividir en dos
campos, de los cuales él se ocupd en épocas diversas. En el campo de los
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jeroglificos temdticos, Giinter Zimmermann empezd, siguiendo su educacion
histdrica, por completar y revisar los datos primarios. En el segundo paso
él se abstuvo de sacar conclusiones rapidas en casos aislados, identificando
uno que otro glifo con palabras de lenguas mayas, sino, por el contrario, se
limitd aunandlisis estrictamente formal de las posibilidades de combinacion
sintdctica, en un tiempo en el que los métodos estructuralistas adn no eran
muy difundidos entre los cientificos alemanes. De esta manera, Ginter Zim-
mermannobtuvouna listade''tipos'" de glifos que probablemente correspon-
dan a morfemas o fonemas de la lengua respectiva. A continuacidén, Giinter
Zimmermann iniciéd unandlisis sintdctico de estos !"glifemas!' a fin de obte-
ner una lista de tipos de glifemas en correspondencia con los tipos de pala-
brasde la lengua respectiva. Este trabajo no logrd terminarlo. Muchas in-
terpretaciones tematicas de glifos fueron posibilitadas en base a su trabajo
fundamental.,

La base para sus trabajos acerca de los datos astrondmicos la constituia
su habilidad innata para las matematicas y su preparacidn intensisima en la
ciencia astrondmica, aparte de su familiarizacidn con el manejo de compu-
tadoras. Sus trabajos sobre los movimientos de la luna y los planetas sir-
vieronpara establecer una lista completa de los eclipses visibles en Meso-
américa apartirde 500 a. J. hasta 1550 d. J. como base para futuras iden-
tificaciones de datos jeroglificos, y una aclaracidn del funcionamiento de las
tablas de eclipses de la luna en el Cddice de Dresden.

Los textos indigenas escritos con caracteres latinos le interesaban en pri-
mer lugar como medio de acceso a las informaciones directas sobre la cul-
tura indigenaen visperas de la conquista espanola. Su interés en estos textos
era mas bien filoldgico que lingiifstico. Su procedimiento para el estudio de
los textos era el siguiente:

1. Traduccidén de los textos, lo mds exacta y completa posible. Por eso
recurrid a estudios de gramatica y diccionarios, lo mismo que a experien-
cias en la paleografia.

2. Aclaraciéndelorigen y circunstancias de produccidn del texto y posi-
bles conexiones entre ellos.

3. Aclaracién del fondo cultural y de las intensiones del autor, ademds
de la dependencia de los autores entre ellos,

Para estos estudios bibliogrdficos, biogrdficos y - generalmente dicho -
historicos, Giinter Zimmermann precisaba utilizar toda clase de material
histdrico, escrito en lenguas indigenas y en espafiol o latin. Vale decir que
para practicar una historiografia azteca o maya era necesario, segin su
opinidn, practicar también historia espafiola colonial. Entonces, segiin su
criterio, la historiografia mesoamericana se apoyaba en dos fundamentos, co-
mo ser la filologfa/lingii{stica y la historiografia colonial.
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La historiografia fue su primer campo de estudio principal. Sus conoci-
mientos filoldgicos y lingiiisticos provienen de la destacada escuela alemana
representada por tduard Seler, Leonhard Schultze Jena, Konrad Theodor
Preuss y otros, que era una escuela filoldgica tradicional. Pero a mediados
de ladécadadel 60, Giinter Zimmermann manifestd un interés particular en
las obras de los estructuralistas modernos en los EE. UU,, especialmente
en los no-dogmadticos como-Charles E. Hockett, cuyos trabajos sobre las
lenguas algonquinas aprecid grandemente, De este tiempo data su colabora-
cidn con Hansjakob Seiler.

En sus trabajos lexicoldgicos, de los cuales, aunque extensos, ninguno
culmind en una pyblicacién, Giinter Zimmermann procedia bdsicamente en
forma estructuralista, forma probablemente influenciada por antiguos gra-
madticos espanoles como Francisco Ximenez, que supieron liberarse del es-
quema latino predominante en estos tiempos, con el fin de desarrollar para
las lenguas en cuestién un sistema de estructura moderno. Tomando co-
mo base el "Arte de las tres Lenguas' de Ximenez y la " Theologia Indo-
rum' de Domingo de Vico, Giinter Zimmermann intentd desarrollar un mo-
delo contrastante de las tres lenguas del grupo quiché, lo que demostrd va-
rias veces ensus lecturas, aunque no llegd a resumirlo en una publicacidn.

Sus intereses filoldgicos se concentraban en una coleccién de palabras y
expresiones en contexto completo, a fin de aclarar variaciones de sentido y
metaforas. Eneste campo se dedicaba mds a la lengua azteca, la que cono-
cfaypracticaba mejor, éxito que culmind en una publicacidn breve pero im-
portant{sima.

Giinter Zimmermann mostrd gran respeto por las fuentes originales, res-
peto que queria transmitir tambiéna sus estudiantes, de modo que les mandd
utilizar sdlo los facsimiles de textos primarios como el de Alonso de Moli-
na, omitiendo r‘esﬁmenes modernos como el de Rémi Siméon. Los trabajos
de Giinter Zimmermann sobre el fondo histdrico de autores como Chimal-
pahin, asi como las biografias de americanistas famosos, son expresiones
de su interés por las fuentes primarias y las circunstancias de su origina-

Ny
cion,

De la variedad de sus publicaciones, de sus lecturas académicas y de con-
versaciones personales, se puede deduciruna definicidnde los estudios ame-
ricanistas que él sostenfa en su cdtedra de Hamburgo. La meta final de sus
investigaciones era la reconstruccidn de las culturas mesoamericanas en
visperas de la conquista espanola, Novedades introducidas por los espano-
les, como la encomienda o el sistema de administracidn, fueron estudiadas
intensamente por él, pero sdlo con el fin de reconstruir delas fuentes colo-
niales el estado original del sistema econdmico de México central.

Sinembargo, la etnologia mesoamericana moderna no le interesaba para
nada, Es cierto que prestaba apoyo a los estudios etnogréficos de algunos de
sus discipulos, perosiempre con cierta distancia critica. Probablemente,
como buen historidgrafo que era, lacombinacidn de los datos modernos con
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los del siglo 16 le parecia cientificamente problemdtica. Por otra parte, se
aprovechd poco de las informaciones producidas por la arqueologia, por un
lado a causa de su concentracidn en el estudio de las fuentes estrictamente
histdricas, osea escritas, y por otro lado porque la interpretacidn histdrica
de datos arqueoldgicos le parecia también ambigua. Ademds, la arqueologia
mesoamericana se habia concentrado en periodos temporales lejanos a aquel
que le interesaba a Giinter Zimmermann,

Como conclusidn final, describiendo y definiendo su labor cientifica se puede
resumir que: Giinter Zimmermann trataba de reconstruir, lo mds completo
posible, los complejos culturales de Mesoamérica, especialmente de México
central y del drea maya enel estado que tenfan en los dfas de la conquista es-
panola. Como buen historidgrafo con habilidades filoldgicas, lo hizo concen-
trandose en las fuentes escritas, especialmente en lenguas indigenas - fuentes
aztecas, mayas (yucatecoy quiché) y otomies. El se restringia en los traba-
jos tedricos y en la construccidn de hipdtesis, concentrdndose en cambio en
trabajos de andlisis y preparacién de fuentes, y en la elaboracidn de métodos
exactos, recurriendo a procedimientos usuales en las ciencias exactas(astro-
nomia, matemdtica, computacidnelectrdnica) y el estructuralismo de la lin-
gliistica moderna,
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Ethnologie", vol. 80, no. 1:59-87. Braunschweig.

Comentado en:'"Handbook of Latin American Studies", 20:51; 1958
(McQuown).

Die Hieroglyphender Maya-Handschriften. " Abhandlungen aus dem
Gebiet der Auslandskunde", vol. 62. 174pp. y 8 laminas. Ham-
burg.

Comentado en:

"Zthnos", 22:63-66; 1957 (Hellbom).

" Anthropos", 52:682-683; 1957 (Christoffels).

""Archiv fiir Vélkerkunde", 12:243; 1957 (Nowotny).
'"Zeitschrift fir Ethnologie', 82:304-306; 1957 (Barthel).
""Neue Ziiricher Zeitung'", 13,1,1958 (Werner).
""Archaeology", 11:140; 1958 (Haberland).
"Baessler-Archiv'', N,F. 6:224-225; 1958 (Kutscher).

" American Anthropologist', 60:387-388; 1958 (Satterthwaite).
. "American Antiquity', 24:441-443; 1958 (Andrews).

10. "Man'", 59, no. 41; 1959 (Thompson).

11, "Tribus", 10:208-209; 1961 (Spranz).

Kostbarkeiten der Linga-Bibliothek. '"Ubersee Rundschau!, vol.
9, no. 6:44-45, Hamburg.

O W00 D W

281



(28)

(29) 1959

{30) 1960

(31) 1962

(32) 1963

(33) 1964

282

Joyas de la Biblioteca Linga. Beilage zu "Ubersee Rundschau'',
vol. 9, no. 6. 1p. Hamburg [véase (25) ..

Bibliographie der Reisewerke Alexander von Humboldt's [a mimed-
grafo]. 9pp. Hamburg.

[Indianer‘spr‘achen]. Bajo indice " Sprachen', "Der Neue Grosse
Brockhaus'', vol. 11:123. Wiesbaden.

Yzcatqui in innenonotzaliztlatol in ixquichtin teteo yn ye vecauh
omochiuhin ompa in Teotihuacan. " Mitteilungen aus dem Museum
fiir Volkerkunde", vol. 25:6 y 201, Hamburg.

Das Geschichtswerk des Domingo de Mundn Chimalpahin Quauhtle-
huanitzin, Quellenkritische Studien zur frithindianischen Geschich-
te Mexikos. "Beitrdge zur mittelamerikanischen Vdlkerkunde!,
vol. 5. 79pp. Hamburg,
Comentado en:
1. "American Antiquity", 27:125-126; 1961 (v. Winning).
2. "Handbook of Latin American Studies", 23:70; 1961
(Nicholson).
3. '"Revista de Antropologfa", 9:137; 1961 (Hartmann).
4, U"Tpibus", 10:208; 1961 (Spranz).
5 "Handbook of Latin American Studies!, 24:19; 1962
(v. Winning).

Lconjuntamente con Hansjakob Seiler Studies inthe Phonology and
Morphology of Classical Nahuatl I : Orthographic Variation o/u.lts
Phonological and Morphological Implications. "International Jour-
nal of American Linguistics", vol.28, no. 4:243-250. Bloomington.
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